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Jednotné ustanoveni pro dodavatele

Dodrzovani prislusnych pravnich predpist tykajicich se Uplatkarstvi a korupce je pro Fast Communication zalezitosti
mimoradného vyznamu.

Kazda ze smluvnich stran, v¢etné jejich zaméstnancl, zastupcd, konzultantl, dodavateld a subdodavateld, se zavazuje:

a. jednat v souladu se vsemi platnymi pravnimi predpisy tykajicimi se Uplatkarstvi a korupce;
pravnich predpisti uvedenych ve ¢lanku 2.a;

¢. nedat, neslibit, nepfijmout ani nezadat zadné Uplatky (financni nebo ve formé jiné vyhody), zejména ve vztahu k
vefejnym osobam;

d. zavést pfiméfena a ucinna protikorupcni opatreni (véetné téch tykajicich se darli a projevd pohostinnosti) navrzena
tak, aby byly dodrZovany pravni predpisy podle ¢lanku 2.a vetné sledovani jejich pinéni a odhalovani jejich
porusovani;

e. poskytnout druhé smluvni strané na jeji Zadost a jeji naklady primérenou soucinnost za Ucelem splnéni povinnosti
souvisejicich s protikorupcnimi pravnimi predpisy uvedenymi ve clanku 2.a.

Dodavatel umozni spole¢nosti Fast Communication, at’ ji samotné nebo jejimu zastupci, provést audit zaznam@ a
informaci, které ma dodavatel nebo jeho subdodavatelé nebo jakakoli jina prislusna osoba a které se tykaji plnéni
dodavatelem jeho povinnosti podle této Smlouvy;

Dodavatel obdrzi za dodané zboZi nebo poskytnuté sluzby od spolecnosti Fast Communication platbu na bankovni Ucet
vedeny na jméno dodavatele pouze bezhotovostné nebo prostrednictvim jiného dohledatelného nastroje;

Dodavatel neprodlené oznami spole¢nosti Fast Communication jakékoli obvinéni z podvodu, Uplatkarstvi nebo korupce
¢i jiné nezakonné praktiky vznesené proti dodavateli v ramci soudniho, rozhodciho nebo spravniho Fizeni nebo
vySetfovani zahajeného v souvislosti s takovym obvinénim, a to kdykoli béhem doby ucinnosti této Smiouvy;

Kazda ze smluvnich stran (,neplnici strana") zajisti druhou smluvni stranu, jeji feditele, vedouci pracovniky,
zaméstnance, zastupce a propojené osoby proti veskerym ztratam, které mohou utrpét v ddsledku poruseni nebo
domnélého poruseni tohoto ¢lanku neplnici stranou.

Jestlize Fast Communication (jednajici v dobré vire) urci, Ze doslo k poruseni tohoto ustanoveni dodavatelem, bude mit
spoleCnost Fast Communication pravo tuto Smlouvu ukondit, aniz by byla dotcena jeji prava podle této Smlouvy nebo
podle pravnich predpis(.
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